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EN: Product identified by EAN number 5905991055402
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991055402
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991055402
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991055402
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991055402
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991055402
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991055402
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci zgodnie z oznaczeniem wiekowym producenta.��Używać pod nadzorem
osoby dorosłej.��Produkt może zawierać małe elementy stwarzające ryzyko zadławienia.��Przed
pierwszym użyciem usunąć wszystkie elementy opakowania i zabezpieczenia.��Nie dotykać igły ani
ruchomych części mechanizmu podczas pracy maszyny.��Nie zbliżać palców, włosów ani luźnych
elementów odzieży do igły i mechanizmu napędowego.��Nie używać produktu w przypadku uszkodzenia
obudowy, igły, przewodów lub elementów sterujących.��Baterie powinny być montowane przez osobę
dorosłą zgodnie z oznaczeniem biegunów.��Nie łączyć baterii różnych typów ani baterii nowych z
używanymi.��Nie ładować baterii jednorazowych.��Nie dopuszczać do kontaktu produktu z wodą ani
innymi cieczami.��Chronić zabawkę przed ogniem, wilgocią i wysoką temperaturą.��Nie używać maszyny
do szycia prawdziwych materiałów, jeśli producent nie przewidział takiego zastosowania.��Przechowywać
drobne akcesoria poza zasięgiem małych dzieci.



Product intended for children in accordance with the manufacturer's age labelling.

Use under adult
supervision.

The product may contain small parts that pose a choking hazard.

Before first use, remove
all packaging and protective materials.

Do not touch the needle or moving parts of the mechanism while
the machine is operating.

Keep fingers, hair and loose clothing away from the needle and drive
mechanism.

Do not use the product if the housing, needle, wires or control elements are
damaged.

Batteries should be installed by an adult in accordance with the polarity markings.

Do not
mix different types of batteries or combine new and used batteries.

Do not charge disposable
batteries.

Do not allow the product to come into contact with water or other liquids.

Protect the toy from
fire, moisture and high temperatures.

Do not use the sewing machine on real materials unless the
manufacturer intended such use.

Store small accessories out of the reach of young children.
Das Produkt ist für Kinder gemäß der Altersangabe des Herstellers bestimmt.\r\nUnter Aufsicht einer
erwachsenen Person verwenden.\r\nDas Produkt kann kleine Teile enthalten, die Erstickungsgefahr
darstellen.\r\nVor dem ersten Gebrauch alle Verpackungs- und Sicherungsteile entfernen.\r\nNadel oder
bewegliche Teile des Mechanismus während des Maschinenbetriebs nicht berühren.\r\nFinger, Haare oder
lose Kleidungsstücke nicht an Nadel und Antriebsmechanismus heranführen.\r\nProdukt nicht verwenden,
wenn das Gehäuse, die Nadel, Kabel oder Bedienelemente beschädigt sind.\r\nBatterien sollten von einer
erwachsenen Person entsprechend der Polung eingesetzt werden.\r\nBatterien verschiedener Typen oder neue
mit gebrauchten Batterien nicht mischen.\r\nEinwegbatterien nicht aufladen.\r\nKontakt des Produkts mit
Wasser oder anderen Flüssigkeiten vermeiden.\r\nDas Spielzeug vor Feuer, Feuchtigkeit und hohen
Temperaturen schützen.\r\nDie Nähmaschine nicht zum Nähen echter Materialien verwenden, wenn der
Hersteller diese Anwendung nicht vorgesehen hat.\r\nKleine Zubehörteile außerhalb der Reichweite von
kleinen Kindern aufbewahren.
Produit destiné aux enfants conformément a l'indication d'âge du fabricant.\r\nA utiliser sous la surveillance
d'un adulte.\r\nLe produit peut contenir de petites pieces présentant un risque d'étouffement.\r\nAvant la
premiere utilisation, retirer tous les éléments d'emballage et de protection.\r\nNe pas toucher l'aiguille ni les
pieces mobiles du mécanisme pendant le fonctionnement de la machine.\r\nNe pas approcher les doigts, les
cheveux ou les vetements amples de l'aiguille et du mécanisme d'entraînement.\r\nNe pas utiliser le produit en
cas d'endommagement du boîtier, de l'aiguille, des câbles ou des éléments de commande.\r\nLes piles doivent
etre installées par un adulte conformément a l'indication des polarités.\r\nNe pas combiner des piles de types
différents ni des piles neuves avec des piles usagées.\r\nNe pas recharger des piles non rechargeables.\r\nNe
pas exposer le produit a l'eau ni a d'autres liquides.\r\nProtéger le jouet contre le feu, l'humidité et les
températures élevées.\r\nNe pas utiliser la machine a coudre avec de vrais matériaux si le fabricant n'a pas
prévu cet usage.\r\nConserver les petits accessoires hors de portée des jeunes enfants.
Produkten är avsedd för barn enligt tillverkarens aldersangivelse.

Används under uppsikt av en
vuxen.

Produkten kan innehalla sma delar som utgör kvävningsrisk.

Ta bort alla förpackningsdelar och



skydd innan första användning.

Rör inte vid nalen eller rörliga delar av mekanismen medan maskinen är i
drift.

Hall fingrar, har och löst sittande klädesplagg borta fran nalen och drivmekanismen.

Använd inte
produkten om höljet, nalen, kablarna eller styrkomponenterna är skadade.

Batterier ska monteras av en
vuxen enligt polaritetsmarkeringarna.

Kombinera inte batterier av olika typer och blanda inte nya och
använda batterier.

Ladda inte engangsbatterier.

Lat inte produkten komma i kontakt med vatten eller
andra vätskor.

Skydda leksaken fran eld, fukt och höga temperaturer.

Använd inte symaskinen för
riktiga tyger/material om tillverkaren inte har avsett detta.

Förvara sma tillbehör utom räckhall för sma
barn.
Product bedoeld voor kinderen volgens de leeftijdsindicatie van de fabrikant.

Te gebruiken onder toezicht
van een volwassene.

Het product kan kleine onderdelen bevatten die verstikkingsgevaar
opleveren.

Verwijder vóór het eerste gebruik alle verpakkings- en beschermingsmaterialen.

Raak de
naald of bewegende onderdelen van het mechanisme niet aan tijdens het gebruik van de machine.

Houd
vingers, haar en loshangende kleding uit de buurt van de naald en het aandrijvingsmechanisme.

Gebruik
het product niet als de behuizing, naald, kabels of bedieningsonderdelen beschadigd zijn.

Batterijen moeten
door een volwassene worden geplaatst volgens de polariteitsaanduiding.

Combineer geen batterijen van
verschillende types en meng geen nieuwe met gebruikte batterijen.

Laad geen wegwerpbatterijen
op.

Voorkom dat het product in contact komt met water of andere vloeistoffen.

Bescherm het speelgoed
tegen vuur, vocht en hoge temperaturen.

Gebruik de naaimachine niet voor echte materialen als de
fabrikant dat gebruik niet heeft voorzien.

Bewaar kleine accessoires buiten het bereik van kleine kinderen.
Prodotto destinato ai bambini secondo l'indicazione dell'eta fornita dal produttore.

Usare sotto la
supervisione di un adulto.

Il prodotto puo contenere piccole parti che costituiscono un rischio di
soffocamento.

Prima del primo utilizzo rimuovere tutti gli elementi di imballaggio e le protezioni.

Non
toccare l'ago né le parti mobili del meccanismo durante il funzionamento della macchina.

Non avvicinare
le dita, i capelli o elementi di abbigliamento sciolti all'ago e al meccanismo di trasmissione.

Non utilizzare
il prodotto in caso di danni alla scocca, all'ago, ai cavi o agli elementi di controllo.

Le batterie devono
essere inserite da una persona adulta seguendo l'indicazione delle polarita.

Non combinare batterie di tipi
diversi né batterie nuove con batterie usate.

Non caricare batterie monouso.

Non permettere che il
prodotto entri in contatto con acqua o altri liquidi.

Proteggere il giocattolo dal fuoco, dall'umidita e da
temperature elevate.

Non utilizzare la macchina per cucire tessuti veri se il produttore non ha previsto tale
uso.

Conservare i piccoli accessori fuori dalla portata dei bambini piccoli.
Producto destinado a ninos de acuerdo con la indicación de edad del fabricante.

Usar bajo la supervisión de
un adulto.

El producto puede contener piezas pequenas que representan un riesgo de asfixia.

Antes del
primer uso, retirar todos los elementos de embalaje y protección.

No tocar la aguja ni las partes móviles del
mecanismo mientras la máquina esté en funcionamiento.

No acercar los dedos, el cabello ni las prendas
sueltas a la aguja y al mecanismo de accionamiento.

No utilizar el producto si la carcasa, la aguja, los



cables o los elementos de control están danados.

Las pilas deben ser instaladas por un adulto de acuerdo
con la indicación de polaridad.

No mezclar pilas de distinto tipo ni pilas nuevas con usadas.

No cargar
pilas no recargables.

No permitir el contacto del producto con agua ni con otros líquidos.

Proteger el
juguete del fuego, la humedad y las altas temperaturas.

No utilizar la máquina para coser materiales reales
si el fabricante no ha previsto ese uso.

Guardar los pequenos accesorios fuera del alcance de los ninos
pequenos.


